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Chapter 30

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

י 1 ׀דִּבְרֵ֤
Palabras–de
H1697

אָג֥וּר
Agur
H0094

בִּן־
hijo–de–

ה יָקֶ֗
Yaqeh
H3348

א שָּׂ֥ הַמַּ֫
la–profecía

נְאֻם֣
oráculo–de
H5002

הַ֭גֶּבֶר
el–hombre
H1397

יתִיאֵל֑ לְאִֽ
a–Itiel
H0384

יתִיאֵל֣ לְאִ֖
a–Itiel
H0384

ל׃ וְאֻכָֽ
y–Ucal
H0401

PALABRAS de Agur, hijo de Jachê: La profecía que dijo el varón á Ithiel, á Ithiel y á Ucal.

י2 כִּ֤
Porque

בַעַ֣ר
más–bruto
H1198

י אָנֹכִ֣
yo
H0595

מֵאִ֑ישׁ
que–hombre
H0376

א־ ֹֽ וְל
y–no–
H3808

בִינַת֖
entendimiento–de
H0998

אָדָ֣ם
hombre
H0120

י׃ לִֽ
a–mí

Ciertamente más rudo soy yo que ninguno, ni tengo entendimiento de hombre.

א־3 ֹֽ וְל
Y–no–
H3808

דְתִּי לָמַ֥
aprendí
H3925

חָכְמָה֑
sabiduría
H2451

עַת וְדַ֖
y–conocimiento–de
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
santos
H6918

ע׃ אֵדָֽ
conozco
H3045

Yo ni aprendí sabiduría, ni conozco la ciencia del Santo.

י4 מִ֤
Quién
H4310

ה־ עָלָֽ
subió–
H5927

יִם  ׀שָׁמַ֨
a–cielos
H8064

ד וַיֵּרַ֡
y–descendió
H3381

י מִ֤
quién
H4310

סַף־ אָֽ
recogió–
H0622

׀ר֨וּחַ 
viento
H7307

יו בְּחָפְנָ֡
en–sus–puños
H2651

י מִ֤
quién
H4310

רַר־ צָֽ
envolvió–

יִם  ׀מַ֨
aguas
H4325

ה בַּשִּׂמְלָ֗
en–vestido
H8071

מִי֭
quién
H4310

ים הֵקִ֣
estableció

כָּל־
todos–
H3605

אַפְסֵי־
confines–de–

אָרֶ֑ץ
tierra
H0776

מַה־
cuál–
H4100

שְּׁמ֥וֹ
su–nombre
H8034

ה־ וּמַֽ
y–cuál–
H4100

שֶּׁם־
nombre–de–
H8034

נ֗וֹ בְּ֝
su–hijo

י כִּ֣
si

ע׃ תֵדָֽ
lo–sabes
H3045

¿Quién subió al cielo, y descendió? ¿quién encerró los vientos en sus puños? ¿quién ató las aguas en un paño? 
¿quién afirmó todos los términos de la tierra? ¿cuál es su nombre, y el nombre de su hijo, si sabes?

כָּל־5
Toda–
H3605

אִמְרַ֣ת
palabra–de

אֱל֣וֹהַּ
Eloah
H0433

צְרוּפָה֑
refinada
H6884

מָגֵן֥
escudo
H4043

וּא ה֝֗
él
H1931

ים חֹסִ֥ לַֽ
para–los–que–se–refugian
H2620

בּֽוֹ׃
en–él

Toda palabra de Dios es limpia; es escudo á los que en él esperan.

אַל־6
No–
H0408

תּ֥וֹסְףְּ
añadas
H3254

עַל־
a–

דְּבָרָ֑יו
sus–palabras
H1697

פֶּן־
no–sea–que–
H6435

יחַ יוֹכִ֖
te–reprenda
H3198

בְּךָ֣
en–ti

וְנִכְזָבְֽתָּ׃
y–seas–hallado–mentiroso
H3576

פ
P

No añadas á sus palabras, porque no te reprenda, y seas hallado mentiroso.
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שְׁתַּ֭יִם7
Dos–cosas
H8147

שָׁאַלְ֣תִּי
he–pedido
H7592

ךְ מֵאִתָּ֑
de–ti
H0854

אַל־
no–
H0408

תִּמְנַע֥
me–niegues
H4513

נִּי מֶּ֗ מִ֝
de–mí

בְּטֶרֶ֣ם
antes–que
H2962

אָמֽוּת׃
muera
H4191

Dos cosas te he demandado; no me las niegues antes que muera.

וְא 8 ׀שָׁ֤
Vanidad
H7723

וּֽדְבַר־
y–palabra–de–
H1697

כָּזָ֡ב
mentira
H3577

ק הַרְחֵ֬
aleja
H7368

נִּי מִמֶּ֗
de–mí

רֵ֣אשׁ
pobreza

וָעֹ֭שֶׁר
y–riqueza
H6239

אַל־
no–
H0408

תֶּן־ תִּֽ
me–des–
H5414

לִ֑י
a–mí

נִי טְרִיפֵ֗ הַ֝
aliemntame
H2963

לֶחֶ֣ם
pan–de
H3899

י׃ חֻקִּֽ
mi–porción
H2706

Vanidad y palabra mentirosa aparta de mí. No me des pobreza ni riquezas; manténme del pan que he menester;

ן9 פֶּ֥
No–sea–que
H6435

ע  ׀אֶשְׂבַּ֨
me–sacie
H7646

֮ וְכִחַשְׁתִּי
y–niegue
H3584

רְתִּי וְאָמַ֗
y–diga
H0559

י מִ֥
quién
H4310

יְה֫וָה֥
YHWH
H3068

ן־ וּפֶֽ
y–no–sea–que–
H6435

שׁ אִוָּרֵ֥
empobrezca
H3423

וְגָנַבְ֑תִּי
y–robe
H1589

שְׂתִּי וְתָ֝פַ֗
y–tome
H8610

ם שֵׁ֣
nombre–de
H8034

י׃ אֱלֹהָֽ
mi–Elohim
H0430

פ
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No sea que me harte, y te niegue, y diga, ¿Quién es Jehová? ó no sea que siendo pobre, hurte, y blasfeme el 
nombre de mi Dios.

אַל־10
No–
H0408

ן תַּלְשֵׁ֣
calumnies
H3960

עֶבֶ֭ד
siervo
H5650

אֶל־
a–
H0413

]אדנו[
[su–señor]
H0113

)אֲדֹנָי֑ו(
(su–señor)
H0113

ן־ פֶּֽ
no–sea–que–
H6435

יְקַלֶּלְךָ֥
te–maldiga
H7043

ׁמְתָּ׃ וְאָשָֽ
y–seas–hallado–culpable
H0816

No acuses al siervo ante su señor, porque no te maldiga, y peques.

דּ֭וֹר11
Generación
H1755

יו אָבִ֣
a–su–padre
H0001

ל יְקַלֵּ֑
maldice
H7043

וְאֶת־
y–a–
H0853

מּ֗וֹ אִ֝
su–madre
H0517

א ֹ֣ ל
no
H3808

ךְ׃ יְבָרֵֽ
bendice
H1288

Hay generación que maldice á su padre, y á su madre no bendice.

דּ֭וֹר12
Generación
H1755

טָה֣וֹר
pura
H2889

בְּעֵינָי֑ו
en–sus–ojos

וּמִ֝צֹּאָת֗וֹ
y–de–su–inmundicia
H6675

א ֹ֣ ל
no
H3808

ץ׃ רֻחָֽ
se–ha–lavado
H7364

Hay generación limpia en su opinión, si bien no se ha limpiado su inmundicia.

דּ֭וֹר13
Generación
H1755

מָה־
cuán–
H4100

רָמ֣וּ
altivos

עֵינָי֑ו
sus–ojos

יו וְעַ֝פְעַפָּ֗
y–sus–párpados
H6079

ׂאוּ׃ יִנָּשֵֽ
se–elevan
H5375

Hay generación cuyos ojos son altivos, y cuyos párpados son alzados.

׀דּ֤וֹר 14
Generación
H1755

חֲרָב֣וֹת
espadas
H2719

֮ שִׁנָּיו
sus–dientes
H8127

וּֽמַאֲכָל֪וֹת
y–cuchillos
H3979

יו תָ֥ תַלְּעֹ֫ מְֽ
sus–muelas
H4973

ל לֶאֱכֹ֣
para–comer
H0398

עֲנִיִּ֣ים
a–pobres
H6041

מֵאֶרֶ֑ץ
de–tierra
H0776

ים וְאֶ֝בְיוֹנִ֗
y–a–necesitados
H0034

ם׃ מֵאָדָֽ
de–entre–hombre
H0120

פ
P
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Hay generación cuyos dientes son espadas, y sus muelas cuchillos, para devorar á los pobres de la tierra, y de 
entre los hombres á los menesterosos.

ה 15 עֲלוּקָ֨ ׀לַֽ
A–la–sanguijuela
H5936

י שְׁתֵּ֥
dos
H8147

֮ בָנוֹת
hijas
H1323

׀הַ֤ב 
da
H3051

הַ֥ב
da
H3051

שָׁל֣וֹשׁ
Tres
H7969

הֵ֭נָּה
estas
H2007

א ֹ֣ ל
no
H3808

עְנָה תִשְׂבַּ֑
se–sacian
H7646

ע רְבַּ֗ אַ֝
cuatro
H0702

לאֹ־
no–
H3808

מְרוּ אָ֥
dicen
H0559

הֽוֹן׃
basta
H1952

La sanguijuela tiene dos hijas que se llaman, Trae, trae. Tres cosas hay que nunca se hartan; aun la cuarta nunca 
dice, Basta:

16֮ שְׁאוֹל
Sheol
H7585

ר צֶ֫ וְעֹ֪
y–matriz
H6115

חַם רָ֥
cerrada

אֶ֭רֶץ
tierra
H0776

לאֹ־
no–
H3808

בְעָה שָׂ֣
se–sacia–de
H7646

יִם מַּ֑
agua
H4325

שׁ וְאֵ֝֗
y–fuego
H0784

לאֹ־
no–
H3808

מְרָה אָ֥
dice
H0559

הֽוֹן׃
basta
H1952

El sepulcro, y la matriz estéril, la tierra no harta de aguas, y el fuego que jamás dice, Basta.

׀עַיִ֤ן 17
Ojo

לְעַג֣ תִּֽ
que–se–burla
H3932

֮ לְאָב
de–padre
H0001

וְתָב֪וּז
y–desprecia
H0936

ת־ יקֲּהַ֫ לִֽ
la–obediencia–a–
H3349

אֵ֥ם
madre
H0517

יִקְּר֥וּהָ
lo–sacarán
H5365

עֹרְבֵי־
cuervos–de–
H6158

נַחַ֑ל
arroyo

יאֹכְל֥וּהָ וְֽ
y–lo–comerán
H0398

בְנֵי־
hijos–de–

נָֽשֶׁר׃
águila
H5404

פ
P

El ojo que escarnece á su padre, y menosprecia la enseñanza de la madre, los cuervos lo saquen de la arroyada, y 
tráguenlo los hijos del águila.

ה18 שְׁלֹשָׁ֣
Tres
H7969

הֵ֭מָּה
estas
H1992

נִפְלְא֣וּ
son–maravillosas
H6381

נִּי מִמֶּ֑
para–mí

]וארבע[
[y–cuatro]
H0702

ה( )וְאַ֝רְבָּעָ֗
(y–cuatro)
H0702

א ֹ֣ ל
no
H3808

ים׃ יְדַעְתִּֽ
las–conozco
H3045

Tres cosas me son ocultas; aun tampoco sé la cuarta:

רֶך19ְ דֶּ֤
Camino–de
H1870

שֶׁר  ׀הַנֶּ֨
águila
H5404

֮ בַּשָּׁמַיִם
en–los–cielos
H8064

רֶךְ דֶּ֥
camino–de
H1870

שׁ נָחָ֗
serpiente
H5175

י עֲלֵ֫
sobre

צ֥וּר
roca
H6697

רֶךְ־ דֶּֽ
camino–de–
H1870

אֳנִיָּ֥ה
navío
H0591

בְלֶב־
en–corazón–de–

יָם֑
mar
H3220

רֶךְ וְדֶ֖
y–camino–de
H1870

גֶּ֣בֶר
hombre
H1397

ה׃ בְּעַלְמָֽ
con–doncella
H5959

El rastro del águila en el aire; el rastro de la culebra sobre la peña; el rastro de la nave en medio de la mar; y el 
rastro del hombre en la moza.

ן 20 ׀כֵּ֤
Así

רֶךְ דֶּ֥
camino–de
H1870

ה אִשָּׁ֗
mujer
H0802

פֶת אָ֥ מְנָ֫
adúltera
H5003

אָכְ֭לָה
come
H0398

וּמָחֲ֣תָה
y–limpia

יהָ פִ֑
su–boca
H6310

ה וְאָ֝מְרָ֗
y–dice
H0559

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

פָעַ֥לְתִּי
he–hecho
H6466

וֶן׃ אָֽ
iniquidad
H0205

פ
P

Tal es el rastro de la mujer adúltera: come, y limpia su boca, y dice: No he hecho maldad.

חַת21 תַּ֣
Bajo
H8478

שָׁל֭וֹשׁ
tres
H7969

גְזָה רָ֣
tiembla
H7264

אֶרֶ֑ץ
tierra
H0776

חַת וְתַ֥
y–bajo
H8478

ע רְבַּ֗ אַ֝
cuatro
H0702

לאֹ־
no–
H3808

תוּכַ֥ל
puede
H3201

ת׃ שְׂאֵֽ
soportar
H5375

Por tres cosas se alborota la tierra, y la cuarta no puede sufrir:
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חַת־22 תַּֽ
Bajo–
H8478

עֶבֶ֭ד
siervo
H5650

י כִּ֣
cuando

יִמְל֑וֹךְ
reina

ל וְנָ֝בָ֗
y–necio
H5036

י כִּ֣
cuando

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
se–sacia–de–
H7646

חֶם׃ לָֽ
pan
H3899

Por el siervo cuando reinare; y por el necio cuando se hartare de pan;

חַת23 תַּ֣
Bajo
H8478

שְׂנ֭וּאָה
aborrecida
H8130

י כִּ֣
cuando

תִבָּעֵל֑
se–casa
H1166

ה וְשִׁ֝פְחָ֗
y–sierva
H8198

י־ כִּֽ
cuando–

שׁ תִירַ֥
hereda
H3423

הּ׃ גְּבִרְתָּֽ
a–su–señora
H1404

פ
P

Por la aborrecida cuando se casare; y por la sierva cuando heredare á su señora.

עָה24 אַרְבָּ֣
Cuatro
H0702

הֵ֭ם
ellos
H1992

קְטַנֵּי־
pequeños–de–

אָרֶ֑ץ
tierra
H0776

מָּה וְהֵ֝֗
y–ellos
H1992

ים חֲכָמִ֥
sabios
H2450

ים׃ מְחֻכָּמִֽ
hechos–sabios
H2449

Cuatro cosas son de las más pequeñas de la tierra, y las mismas son más sabias que los sabios:

הַ֭נְּמָלִים25
Las–hormigas
H5244

עַם֣
pueblo

לאֹ־
no–
H3808

עָז֑
fuerte
H5794

ינוּ וַיָּכִ֖
y–preparan

יִץ בַקַּ֣
en–el–verano
H7019

ם׃ לַחְמָֽ
su–comida
H3899

Las hormigas, pueblo no fuerte, y en el verano preparan su comida;

שְׁפַ֭נִּים26
Conejos

עַם֣
pueblo

לאֹ־
no–
H3808

עָצ֑וּם
poderoso
H6099

ימוּ וַיָּשִׂ֖
y–ponen

לַע בַסֶּ֣
en–la–roca
H5553

ם׃ בֵּיתָֽ
su–casa

Los conejos, pueblo nada esforzado, y ponen su casa en la piedra;

מֶ֭לֶך27ְ
Rey
H4428

אֵי֣ן
no–hay
H0369

ה לָאַרְבֶּ֑
para–la–langosta
H0697

א וַיֵּצֵ֖
y–sale
H3318

חֹצֵץ֣
en–escuadrones

כֻּלּֽוֹ׃
toda–ella
H3605

Las langostas, no tienen rey, y salen todas acuadrilladas;

שְׂמָ֭מִית28
Lagartija
H8079

בְּיָדַ֣יִם
con–manos
H3027

שׂ תְּתַפֵּ֑
la–atrapas
H8610

יא וְהִ֝֗
y–ella
H1931

בְּהֵי֣כְלֵי
en–palacios–de
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
rey
H4428

פ
P

La araña, ase con las manos, y está en palacios de rey.

ה29 שְׁלֹשָׁ֣
Tres
H7969

הֵ֭מָּה
estos
H1992

יבֵי מֵיטִ֣
los–que–marchan–bien
H3190

צָעַ֑ד
en–paso
H6806

ה וְאַ֝רְבָּעָ֗
y–cuatro
H0702

בֵי מֵיטִ֥
los–que–marchan–bien
H3190

כֶת׃ לָֽ
en–caminar
H3212

Tres cosas hay de hermoso andar, y la cuarta pasea muy bien:

לַיִ֭ש30ׁ
León
H3918

גִּבּ֣וֹר
valiente
H1368

בַּבְּהֵמָה֑
entre–las–bestias
H0929

וְלאֹ־
y–no–
H3808

יָשׁ֝֗וּב
retrocede
H7725

מִפְּנֵי־
de–ante–
H6440

ל׃ כֹֽ
nadie
H3605

El león, fuerte entre todos los animales, que no torna atrás por nadie;

זַרְזִי֣ר31
Gallo
H2223

מָתְנַיִ֣ם
de–lomos
H4975

אוֹ־
o–

תָ֑יִשׁ
macho–cabrío
H8495

לֶךְ וּמֶ֝֗
y–rey
H4428

אַלְק֥וּם
con–ejército
H0510

עִמּֽוֹ׃
con–él

El lebrel ceñido de lomos; asimismo el macho cabrío; y un rey contra el cual ninguno se levanta.

אִם־32
Si–

לְתָּ נָבַ֥
actuaste–neciamente

א בְהִתְנַשֵּׂ֑
al–ensalzarte
H5375

וְאִם־
y–si–

זַמּ֝֗וֹתָ
maquinaste
H2161

יָד֣
mano
H3027

ה׃ לְפֶֽ
a–boca
H6310
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Si caiste, fué porque te enalteciste; y si mal pensaste, pon el dedo sobre la boca.

י33 כִּ֤
Porque

יץ מִ֪
batir–de
H4330

ב חָלָ֡
leche
H2461

יא י֘וֹצִ֤
produce
H3318

ה חֶמְאָ֗
mantequilla

וּֽמִיץ־
y–batir–de–
H4330

אַף֭
nariz
H0639

י֣וֹצִיא
produce
H3318

דָ֑ם
sangre
H1818

יץ וּמִ֥
y–batir–de
H4330

יִם פַּ֗ אַ֝
ira
H0639

י֣וֹצִיא
produce
H3318

יב׃ רִֽ
contienda
H7379

פ
P

Ciertamente el que exprime la leche, sacará manteca; y el que recio se suena las narices, sacará sangre: y el que 
provoca la ira, causará contienda.
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